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N dove bambini e adulti hanno

la possibilita di parlare ...
la loro prima lingua (o le loro

prime lingue)

, insieme Creare spazi d’incontro
L Y

Crescere
in un ambiente
multilingue

Cosa potete fare, come
responsabili, per la diversita
linguistica nella vostra

9
offerta” -

Cosa facciamo:
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Mettere in pratica e utilizzare Cosa facciamo:
il multilinguismo nel team \
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Ulteriori suggerimenti sulla crescita in un ambiente multilingue, oltre allo studio . L . .
dell’Alta scuola pedagogica di San Gallo e ad altri utili link, sono disponibili qui: «ici. insieme qui.» & un programma di: In collaborazione con:
. . . ope . Schweizerische Eidgenossensc| haft = L] H
" : : I: otudio «Croscore in un ambiente multilinguen (2026) . stiftung § MIGROS O i tous B atle Syt B kofi—cosi
www.ICl-gemelinsam -hier.ch/bambini Per conto di «ici. insieme qui.» I’Alta scuola pedagogica di San Gallo ha accompagnato otto progetti fr sorach- und bildunasférderun Impegno confederazione Svizzera Die Schweizerische Konferenz
e interpellato oltre 80 genitori. Ne sono scaturiti questi suggerimenti per i team di progetto. P & 9 o e e 4 e o der Fachstellen fir Integration
5ssi i i ion EKM Conferenza Svizzera dei delegati all'integrazione
Ce ission fédérale des mi i CFM
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